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dan-berbicaralah Firaun kepada Pergilah Musa kepada TUHAN Dan-berkatalah
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umat-Ku [objek] Lepaskanlah orang-Ibrani Allah TUHAN berfirman Demikianlah kepadanya
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dan-mereka-akan-beribadah-kepada-Ku
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Berfirmanlah TUHAN kepada Musa: "Pergilah menghadap Firaun dan berbicaralah kepadanya: Beginilah firman
TUHAN, Allah orang Ibrani: Biarkanlah umat-Ku pergi, supaya mereka beribadah kepada-Ku.
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mereka memegang-erat dan-masih untuk-melepaskan engkau menolak jika Karena
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Sebab jika engkau menolak membiarkan mereka pergi dan masih menahan mereka,

=jebio! Tz W mpeD Mmoo oam by 3
pada-kuda-kuda di-ladang yang  pada-ternakmu sedang TUHAN tangan Lihatlah
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berat sampar dan-pada-kambing-domba pada-lembu pada-unta-unta pada-keledai-keledai
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sangat
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maka ternakmu, yang ada di padang, kuda, keledai, unta, lembu sapi dan kambing domba, akan kena tulah
TUHAN, yakni kena penyakit sampar yang dahsyat.
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Mesir ternak dan-antara Israel ternak antara TUHAN Dan-akan-membedakan
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sesuatu Israel kepunyaan-anak-anak dari-semua akan-mati dan-tidak
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Dan TUHAN akan membuat perbedaan antara ternak orang Israel dan ternak orang Mesir, sehingga tidak ada
yang akan mati seekor pun dari segala ternak orang Israel."
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ini hal TUHAN akan-melakukan Besok demikian waktu TUHAN Dan-menetapkan
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Selanjutnya TUHAN menentukan waktunya, firman-Nya: "Besoklah TUHAN akan melakukan hal itu di negeri ini."
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ternak semua dan-matilah keesokan-harinya ini hal [objek] TUHAN Dan-melakukan
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satu-pun mati tidak Israel anak-anak dan-dari-ternak Mesir
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Dan TUHAN melakukan hal itu keesokan harinya; segala ternak orang Mesir itu mati, tetapi dari ternak orang
Israel tidak ada seekor pun yang mati.
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satu-pun sampai Israel dari-ternak mati  tidak dan-lihatlah Firaun Dan-mengirim
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P bangsa-itu [objek] ia-melepaskan dan-tidak Firaun hati dan-menjadi-keraslah
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Lalu Firaun menyuruh orang ke sana dan sesungguhnyalah dari ternak orang Israel tidak ada seekor pun yang
mati. Tetapi Firaun tetap berkeras hati dan tidak mau membiarkan bangsa itu pergi.
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H4393 H3947 HO175  H0413 H4872  HO413 H3068 H0559
wYe TmRwn gh D 1932 T2 D2uan
di-mata ke-langit Musa dan-hamburkanlah dapur-pelebur abu  genggaman-tanganmu
H8064 H4872  H2236 H3536 H6368  H2651
ek
Firaun
H6547

Berfirmanlah TUHAN kepada Musa dan Harun: "Ambillah jelaga dari dapur peleburan serangkup penuh, dan
Musa harus menghamburkannya ke udara di depan mata Firaun.
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HO0120 H1961 H4714 H0776 H3605 H0080 H1961
OISR P DR nbaraw o moB e~ =
Mesir tanah di-seluruh lecet-lecet yang-pecah bisul binatang dan-atas
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Maka jelaga itu akan menjadi debu meliputi seluruh tanah Mesir, dan akan menjadikan barah yang memecah
sebagai gelembung, pada manusia dan binatang di seluruh tanah Mesir."
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Lalu mereka mengambil jelaga dari dapur peleburan, dan berdiri di depan Firaun, kemudian Musa
menghamburkannya ke udara, maka terjadilah barah, yang memecah sebagai gelembung pada manusia dan

binatang,
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ada karena bisul karena Musa di-hadapan berdiri ahli-éhli—nujum dapat Dan-tidak
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Mesir dan-pada-seluruh  pada-ahli-ahli-nujum  bisul
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sehingga ahli-ahli itu tidak dapat tetap berdiri di depan Musa, karena barah-barah itu; sebab ahli-ahli itu pun
juga kena barah sama seperti semua orang Mesir.
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seperti mereka ia-mendengar dan-tidak Firaun hati [objek] TUHAN Dan-mengeraskan
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Musa kehada TUHAN  berfirman
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Tetapi TUHAN mengeraskan hati Firaun, sehingga ia tidak mendengarkan mereka -- seperti yang telah
difirmankan TUHAN kepada Musa.
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dan-berdirilah  pada-pagi-hari Bangunlah-pagi-pagi Musa kepada TUHAN Dan-berkatalah
H3320 H1242 H7925 H4872  HO413 H3068 H0559
i S L e ARl La:I-r
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dan-mereka-akan-beribadah-kepada-Ku umat-Ku [objek] Lepaskanlah orang-Ibrani
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Berfirmanlah TUHAN kepada Musa: "Bangunlah pagi-pagi dan berdirilah menantikan Firaun dan katakan
kepadanya: Beginilah firman TUHAN, Allah orang Ibrani: Biarkanlah umat-Ku pergi, supaya mereka beribadah
kepada-Ku.

ey mem b oy o N mafn oopzs g 14
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tidak-ada bahwa kamu-tahu supaya dan-kepada-rakyatmu dan-kepada-hamba-hambamu
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bumi di-seluruh  seperti-Aku
H0776 H3605 H3644

Sebab sekali ini Aku akan melepaskan segala tulah-Ku terhadap engkau sendiri, terhadap pegawai-pegawaimu
dan terhadap rakyatmu, dengan maksud supaya engkau mengetahui, bahwa tidak ada yang seperti Aku di
seluruh bumi.
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dan  engkau dan-Aku-memukul tangan-Ku [objek] Aku-mengulurkan sekarang Karena
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bumi dari dan-engkau-dimusnahkan dengan-sampar rakyatmu
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Bukankah sudah lama Aku dapat mengacungkan tangan-Ku untuk membunuh engkau dan rakyatmu dengan
penyakit sampar, sehingga engkau terhapus dari atas bumi;
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untuk-tujuan  Aku-membangkitkanmu ini untuk-tujuan  Tetapi-sesungguhnya
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di-seluruh  nama-Ku diberitakan dan-supaya kuasa-Ku [objek] memperlihatkan-kepadamu
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akan tetapi inilah sebabnya Aku membiarkan engkau hidup, yakni supaya memperlihatkan kepadamu kekuatan-
Ku, dan supaya nama-Ku dimasyhurkan di seluruh bumi.
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melepaskan-mereka supaya-tidak terhadap-umat-Ku engkau-meninggikan-diri Masih
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Engkau masih selalu mengalangi umat-Ku, sehingga engkau tidak membiarkan mereka pergi.
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tidak yang sangat berat hujan-es besok pada-waktu menurunkan-hujan Lihatlah-Aku
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sekarang sampai didirikan hari  sejak  di-Mesir seperti-itu pernah
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Sesungguhnya besok kira-kira waktu ini Aku akan menurunkan hujan es yang sangat dahsyat, seperti yang
belum pernah terjadi di Mesir sejak Mesir dijadikan sampai sekarang ini.
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milikmu yang semua dan ternakmu [objek] diamankan suruhlah Dan-sekarang
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dikumpulkan dan-tidak di-ladang ditemukan yang dan-binatang manusia setiap di-ladang
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dan-mereka-mati hujan-es atas-mereka dan-turun ke-rumah
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Oleh sebab itu, ternakmu dan segala yang kaupunyai di padang, suruhlah dibawa ke tempat yang aman; semua
orang dan segala hewan, yang ada di padang dan tidak pulang berkumpul ke rumah, akan ditimpa oleh hujan es
itu, sehingga mati."
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[objek] mengungsikan Firaun dari-hamba-hamba TUHAN firman [objek] Yang-takut
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rumah-rumah ke ternaknya dan hamba-hambanya
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Maka siapa di antara para pegawai Firaun yang takut kepada firman TUHAN, menyuruh hamba-hambanya serta
ternaknya lari ke rumah,
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[obj'ek] dan-meninggalkan TUHAN firman kebada hatinya menaruh tidak Dan-yang

H0853 H3068 H1697 H0413 H3808
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P di-ladang ternaknya dan hamba-hambanya
H4735 HO853  H5650

tetapi siapa yang tidak mengindahkan firman TUHAN, meninggalkan hamba-hambanya serta ternaknya di
padang.
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langit ke tanganmu [objek] Ulurkanlah Musa kepada TUHAN Dan-berkatalah
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binatang dan-atas manusia atas Mesir ~ tanah di-seluruh hujan-es dan-akan-ada
H0929 H0120 H4714 HO776  H3605 H1259 H1961
DR YWR Ien 3y 2o
Mesir di-tanah ladang tumbuhan semua dan-atas
H4714 H0776 H6212 H3605

Berfirmanlah TUHAN kepada Musa: "Ulurkanlah tanganmu ke langit, supaya hujan es turun di seluruh tanah
Mesir, menimpa manusia dan binatang dan menimpa tumbuh-tumbuhan di padang di tanah Mesir."
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memberikan dan-TUHAN langit ke tongkatnya [objek] Musa Dan-mengulurkanlah
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TUHAN dan-menurunkan-hujan ke-tanah api dan-berjalanlah  dan-hujan-es guntur
H3068 H4305 H0776 HO784  H1980 H1259
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Mesir tanah atas hujan-es
H4714 H0776 H1259

Lalu Musa mengulurkan tongkatnya ke langit, maka TUHAN mengadakan guruh dan hujan es, dan api pun
menyambar ke bumi, dan TUHAN menurunkan hujan es meliputi tanah Mesir.
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berat hujan-es di-tengah-tengah menyambar-nyambar dan-api hujan-es Dan-adalah

H3515  H1259 H8432 H3947 HO784 H1259 H1961
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ia-menjadi sejak  Mesir  tanah di-seluruh seperti-itu pernah tidak yang sangat

H1961 H4714 HO776  H3605 H3644 H1961 H3808 H3966
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bangsa

Dan turunlah hujan es, beserta api yang berkilat-kilat di tengah-tengah hujan es itu, terlalu dahsyat, seperti yang
belum pernah terjadi di seluruh negeri orang Mesir, sejak mereka menjadi suatu bangsa.
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di-ladang yang semua [objek] Mesir  tanah di-seluruh hujan-es Dan-memukul
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dan hujan-es dipukul ladang tumbuhan semua dan binatang sampai dari-manusia

HO853  H1259 H5221 H6212 H3605 HO853  H0929 H5704 HO120
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ia-hancurkan ladang pohon semua
H7665 H6086 H3605

Hujan es itu menimpa binasa segala sesuatu yang ada di padang, di seluruh tanah Mesir, dari manusia sampai
binatang; juga segala tumbuh-tumbuhan di padang ditimpa binasa oleh hujan itu dan segala pohon di padang
ditumbangkannya.
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hujan-es ada  tidak Israel anak-anak di-sana yang Gosyen di-tanah Hanya
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Hanya di tanah Gosyen, tempat kediaman orang Israel, tidak ada turun hujan es.
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kepada-mereka dan-berkata dan-Harun Musa dan-memanggil Firaun Dan-mengirim
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yang-jahat dan-rakyatku dan-aku yang-benar TUHAN Kkali-ini Aku-berdosa
H7563 HO589 H6662 H3068 H6471 H2398

Lalu Firaun menyuruh memanggil Musa dan Harun serta berkata kepada mereka: "Aku telah berdosa sekali ini,
TUHAN itu yang benar, tetapi aku dan rakyatkulah yang bersalah.
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dan-hujan-es Allah guntur dari-adanya dan-cukup TUHAN kepada Bermohonlah
H1259 H0430 H1961 H3068 H0413 H6279
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tinggal kamu-akan-terus dan-tidak kamu dan-aku-akan-melepaskan

H5975 H3254 H3808 H0853  H7971

Berdoalah kepada TUHAN; guruh yang sangat dahsyat dan hujan es itu sudah cukup. Maka aku akan
membiarkan kamu pergi, tidak usah kamu tinggal lebih lama lagi."
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aku-membentangkan kota [objek] Ketika-aku-keluar Musa kepadanya Dan-berkatalah
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tidak dan-hujan-es akan-berhenti guntur TUHAN kepada telapak-tanganku [objek]
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bumi milik-TUHAN bahwa kamu-tahu supaya lagi akan-ada
H0776 H3068 H3045 H4616 H5750  H1961

Dan berkatalah Musa kepadanya: "Sekeluar aku dari kota ini, aku akan mengembangkan tanganku kepada
TUHAN; guruh akan berhenti dan hujan es tidak akan turun lagi, supaya engkau mengetahui, bahwa bumi
adalah milik TUHAN.
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TUHAN kepada kamu-takut belum bahwa aku-tahu dan-hamba-hambamu Dan-engkau
H3068 H6440 H3372 H2962 H3045 H5650
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Tetapi tentang engkau dan para pegawaimu, aku tahu, bahwa kamu belum takut kepada TUHAN Allah."
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sudah-berbunga dan-rami sudah-berbulir jelai karena dipukul dan-jelai Dan-rami
H1392 H6594 H0024 H8184 H5221 H8184 H6594

-- Tanaman rami dan jelai telah tertimpa binasa, sebab jelai itu sedang berbulir dan rami itu sedang berbunga.
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mereka terlambat karena dipukul tidak dan-sekoi Dan-gandum
H2007 H0648 H5221 H3808  H3698 H2406

Tetapi gandum dan sekoi tidak tertimpa binasa, sebab belum lagi musimnya. --
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telapak-tangannya dan-membentangkan kota [objek] Firaun dari Musa Dan-keluarlah
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ke-tanah dicurahkan tidak dan-hujan dan-hujan-es guntur dan-berhentilah TUHAN kepada
HO0776 H5413 H3808  H4306 H1259 H2308 H3068 HO413

Lalu keluarlah Musa dari kota itu meninggalkan Firaun, dikembangkannyalah tangannya kepada TUHAN, maka
berhentilah guruh dan hujan es dan hujan tidak tercurah lagi ke bumi.
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dan-terus dan-guntur dan-hujan-es hujan berhenti bahwa Firaun Dan-melihat
H3254 H1259 H4306  H2308 He547  H7200
=ty AT - Pl = NpITo
dan-hamba-hambanya dia hatinya dan-mengeraskan berbuat-dosa
H5650 H1931 H3513 H2398

Tetapi ketika Firaun melihat, bahwa hujan, hujan es dan guruh telah berhenti, maka teruslah ia berbuat dosa; ia
tetap berkeras hati, baik ia maupun para pegawainya.
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Israel anak-anak [objek] ia-melepaskan dan-tidak Firaun hati Dan-menjadi-keraslah
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P Musa melalui TUHAN berfirman seperti
H4872  H3027 H3068 H1696

Berkeraslah hati Firaun, sehingga ia tidak membiarkan orang Israel pergi -- seperti yang telah difirmankan
TUHAN dengan perantaraan Musa.
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